


A1 Lesson 13 - 601-610

Asking for Directions
پرسیدن آدرس و مسیر

601
Excuse me, where's
the station?

ببخشید، ایستگاه کجاست؟

602 Is it far from here? از اینجا دوره؟

603 No, it's very close. نه، خیلی نزدیکه.

604 Go straight. مستقیم برو.

605 Turn left at the light. سر چراغ به چپ بپیچ.

606 Then turn right. بعد به راست بپیچ.

607 It's on your left. سمت چپته.

608 It's on your right. سمت راستته.

609
It's across from the
bank.

روبهروی بانکه.

610
It's next to the
pharmacy.

کنار داروخانهست.
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A2 Lesson 17 - 2011-2020

At the Airport
در فرودگاه

2011
Are you planning to
report the problem
today?

تو امروز قصد داری مشکل رو گزارش
کنی؟

2012 Yes, I'll report the
problem later.

آره، من بعداً مشکل رو گزارش
میکنم.

2013 Can you ask for help
now?

تو میتونی الان کمک بخوای؟

2014 Yes, I can ask for help
now.

آره، من میتونم الان کمک بخوام.

2015 We plan to change the
time this week.

ما این هفته قصد داریم ساعت رو
عوض کنیم.

2016 My friend is ready to
invite a friend.

دوستم آمادهست یه دوست رو
دعوت کنه.

2017 My brother should park
the car first.

برادرم بهتره اول ماشین رو پارک کنه.

2018 After lunch, we will
confirm the time.

ما بعد از ناهار زمان رو تأیید
میکنیم.

2019 If there's time, we can
buy the tickets.

اگه وقت باشه، ما میتونیم بلیتها
رو بخریم.

2020 My sister forgot to drive
to work.

خواهرم یادش رفت با ماشین سر کار
بره.
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B1 Lesson 11 - 3521-3530

Job Search & Interviews
جستوجوی کار و مصاحبه شغلی

3521
Our team has been
meaning to update the
schedule.

تیم ما یه مدته قصد داره برنامه رو
بهروز کنه.

3522 I had to plan my week
yesterday.

من دیروز مجبور شدم برای هفتهام
برنامهریزی کنم.

3523 Our team is planning to
leave early.

تیم ما قصد داره زود راه بیفته.

3524 I may need to charge my
phone again.

من شاید لازم باشه دوباره گوشیم رو
شارژ کنم.

3525 My coworker decided to
stay calm.

همکارم تصمیم گرفت آروم بمونه.

3526 We have been meaning
to leave at six.

ما یه مدته قصد داریم ساعت شش
راه بیفتیم.

3527 Our team still has time to
give an example.

تیم ما هنوز وقت داره که یه مثال
بده.

3528 We almost forgot to
agree with you.

ما نزدیک بود یادمون بره با تو
موافقت کنیم.

3529 I didn't get a chance to
buy the tickets.

من فرصت نکردم بلیتها رو بخرم.

3530 I have already found my
keys.

من قبلاً کلیدهام رو پیدا کردم.
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B2 Lesson 09 - 5711-5720

Workplace Diplomacy
دیپلماسی در محل کار

5711 Do you think we should download the app?
فکر میکنی ما بهتره اپ رو دانلود کنیم؟

5712 Yes, I think we should download the app.
آره، من فکر میکنم ما بهتره اپ رو دانلود کنیم.

5713 Could we work from home instead?
ما میتونیم به جاش از خونه کار کنیم؟

5714 Yes, we could work from home instead.
آره، ما میتونیم به جاش از خونه کار کنیم.

5715 My coworker hasn't ruled out asking for help.
همکارم هنوز این احتمال رو کنار نذاشته که کمک بخواد.

5716
I would rather check my calendar now than
wait.

من ترجیح میدم الان تقویمم رو چک کنم تا اینکه صبر کنم.

5717
I would rather wait before asking my
manager.

من ترجیح میدم یه کم صبر کنم و بعد از مدیرم سؤال بپرسم.

5718
I think it would be better to share my opinion
first.

من فکر میکنم بهتره اول نظرم رو در میون بذارم.

5719
My manager is leaning toward checking the
address.

مدیرم بیشتر مایله آدرس رو چک کنه.

5720 I ended up showing my ID anyway.
من آخرش به هر حال مدرک شناساییام رو نشون دادم.
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C2 Lesson 12 - 10371-10380

Everyday Problem-Solving
حل مسائل روزمره

10371
My brother wouldn't rule out closing the door.

برادرم کاملاً این احتمال رو رد نمیکنه که در رو ببنده.

10372
I would rather find my keys than put it off.

من ترجیح میدم کلیدهام رو پیدا کنم تا اینکه بندازمش برای بعد.

10373
My sister would prefer to change the time sooner
rather than later.

خواهرم ترجیح میده زودتر ساعت رو عوض کنه.

10374
We may as well book a table.

ما بد نیست میز رزرو کنیم.

10375
My friend might reconsider calling customer
service.

دوستم شاید دوباره فکر کنه که به خدمات مشتری زنگ بزنه یا نه.

10376
A relative of mine wouldn't mind checking the
mail.

یکی از فامیلهام مشکلی نداره که صندوق پست رو چک کنه.

10377
My brother would rather wait before fixing the
problem.

برادرم ترجیح میده یه کم صبر کنه و بعد مشکل رو حل کنه.

10378
My friend is still considering whether to invite a
friend.

دوستم هنوز داره فکر میکنه که یه دوست رو دعوت کنه یا نه.

10379
We plan to check the address unless something
changes.

ما قصد داریم آدرس رو چک کنیم، مگر اینکه شرایط عوض بشه.

10380
We would be happy to ask for help.

ما با کمال میل حاضریم کمک بخوایم.
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